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@ ionisui onee

Installing and operating i
isolated driver):

Connect only LED load type. Shutdown of load
happens if Uput is below 54V or above 240V.

Wiring information (see fig. A, B):

The light fixture maker is the final responsible for
the proper PE connection. Do not connect together
the outputs or LEDset terminals of two or more
units. Output current adjustment = via LEDset
terminals (see fig. C, e.g. by a basic insulated
resistor). Unit is permanently damaged if mains
is applied to the terminals 21-27. Lines 21/27
(21/22-26/27) max. 2 m whole length excl. modules.
Please mind to switch the driver off via L.

Emergency Lighting:

This LED power supply is suitable for emer-
gency lighting fixtures acc. to EN 60598-2-22;
applies to EN 61347-2-13 Annex J.

Technical support:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Constant current LED Power Supply; 2) tc
point; 3) Connect PE to case or PIN 4; wire
preparation; push in; 4) Designed and engineered
in Germany; Made in Bulgaria by OSRAM;
5) picture only for reference, valid print on prod-
uct; 6) Mains; 7) Input; 8) Output; 9) Year;
10) Weel

(non

@ Installations- und Betriebshinweise (nicht
isolierter Treiber):

SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Die Last
wird abgeschaltet, wenn Ugyt weniger als 54 V
oder mehr als 240 V betragt.

Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A, B):
Der Leuchtenhersteller ist letztlich fiir den ord-
nungsgeméBen PE-Anschluss verantwortlich.
SchlieBen Sie nicht die Ausgange oder LEDset-
Klemmen von zwei oder mehreren Geréten zu-
sammen. Einstellung des Ausgangsstroms =
iiber die LEDset-Klemmen (siehe Abb. C, z. B.
durch einen basisisolierten Widerstand). Das
Gerét wird dauerhaft beschadigt, wenn an die
Klemmen 21 bis 27 Netzspannung angelegt wird.
Max. Gesamtlange der Leitungen 21/27 (21/22—
26/27) ohne Module 2m. Denken Sie bitte daran,
den Treiber tiber L auszuschalten.

Notbeleuchtung:

Diese LED-Spannungsversorgung ist geeignet
fiir Leuchten zur Notbeleuchtung gemaB EN
60598-2-22; gemaB EN 61347-2-13 Anhang J.

Technische Unterstiitzung:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat; 2) Tc-
Punkt; 3) PE mit Gehduse oder PIN 4 verbinden;
Drahtvorbereitung; einstecken; 4) Entworfen und
konstruiert in Deutschland; Hergestellt in Bulga-
rien von OSRAM; 5) Foto dient nur als Referenz,
gliltiger Druck auf dem Produkt; 6) Netz;
7) Eingang; 8) Ausgang; 9) Jahr; 10) Woche

@ Informations pour I'installation et le fonc-
tionnement (pilote non isolé) :

Connecter uniquement un type de charge LED.
L'arrét de la charge se produit si Ugyt est infé-
rieur & 54V ou supérieur a 240V.

Informations de cablage (voir fig. A,B) :

Le light fixture maker est le responsable final de
la connexion PE appropriée. Ne pas connecter
ensemble les sorties ou les bornes LEDset de
deux unités ou plus. Réglage du courant de sortie
= via les bornes de sortie LEDset (voir fig. C, par
ex. par une résistance isolée de base). L'unité est
en permanence endommagée si le courant est
appliqué aux bornes 21-27. Lignes 21/27 (21/22-
26/27) longueur totale max. 2 m hors modules.
Veillez a réaliser la coupure de I'alimentation au
niveau de la phase (L).

Eclairage d’urgence :

Cette alimentation LED est appropriée pour des
installations d'éclairage d'urgence selon I'EN
60598-2-22 ; selon I'EN 61347-2-13 Annexe J.

Support technique :
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentation LED courant constant; 2) Point
Te; 3) Connecter PE au boitier ou  la FICHE 4;
préparation du cable; pression; 4) Concu et réa-
lisé en Allemagne; Fabriqué en Bulgarie par
0SRAM; 5) image non contractuelle, se référer
aux inscriptions sur le produit; 6) Alimentation
électrique; 7) Entrée; 8) Sortie; 9) Année;
10) Semaine

to (driver non isolato):

Collegare solo il tipo di carico LED. Lo spegni-
mento del carico si verifica se Uput € inferiore a
54V o superiore a 240 V.

Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A, B):

Il produttore dell’apparecchio per illuminazione
¢ il responsabile finale del collegamento PE
corretto. Non collegare insieme le uscite o i
terminali LEDset di due o pitl unita. Regolazione
corrente in uscita = tramite i terminali LEDset
(vedifig. C, ad es. per un resistore di base isolato).
Lunita viene danneggiata permanentemente se
si applica la tensione di rete ai terminali 21-27.
Linee 21/27 (21/22-26/27) max. 2 m di lunghez-
za totale, moduli esclusi. Ricordare di spegnere
il driver mediante L.

llluminazione d’emergenza:

Questo alimentatore LED ¢ adatto ad apparecchi di
illuminazione di emergenza, conformemente a EN
60598-2-22; secondo |'allegato EN 61347-2-13 J.

Supporto tecnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentazione LED a corrente costante;
2) Punto tc; 3) Collegare PE allinvolucro, oppu-
re al pin 4; cablare; inserire i cavi; 4) Disegnato
e progettato in Germanla Prodotto in Bulgaria
da OSRAM; 5) immagine solo come riferimento,
stampa valida sul prodotto; 6) Rete; 7) Ingresso;
8) Uscita; 9) Anno; 10) Settimana

® Indicaciones de i iony
to (controlador no aislado):

Conecte solo los tipos de carga LED. La carga
se desconecta si la Ugyt es inferior a 54 V o
superior a 240 V.

Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A,B):
El fabricante de la instalacion de iluminacion es
el responsable final de que la conexion PE sea
correcta. No conecte juntas las salidas de los
terminales LEDset de dos o mds unidades.
Ajuste de la corriente de salida = a través de
terminales LEDset (véase la fig. C, p. ej. median-
te una resistencia con aislamiento basico). La
unidad resultara dafiada de forma permanente
si se aplica tension de suministro a los termina-
les del 21 al 27. La longitud total méxima de las
lineas 21/27 (21/22 — 26/27) sin médulo es de
2 m. Recuerde desconectar el conductor a través
de la salida L.

lluminacién de emergencia:

Esta fuente de alimentacion LED es adecuada
para la iluminacion de emergencia conforme a
la norma EN 60598-2-22 y conforme a la EN
61347-2-13, anexo J.

Soporte técnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Fuente de alimentacion LED con corriente

constante; 2) Punto t¢; 3) Conectar PE a la car-

casa o el PIN 4; preparacion del cable; introduc-

cion; 4) Disefado y elaborado en Alemania;

Fabricado en Bulgaria por 0SRAM; 5) La imagen

solo es de referencia; la impresion valida se

encuentra en el producto; 6) Red; 7) Entrada;

8) Salida; 9) Ano; 10) Semana

@ do de i a0 e

(controlador ndo isolado):

Ligue apenas a LEDs. O desligar da carga ocorre se
0 “Uout” estiver abaixo de 54V ou acima de 240V.

Informagao sobre ligagao dos cabos (consultar fig.

de luminérias é o (iltimo
vel pela ligagao PE adequada. Nao ligue conjun-
tamente as saidas ou terminais LEDset de dois
ou mais transformadores. Ajuste da corrente de
saida = através de terminais LEDset (consultar
fig. C, p. ex., através de uma resisténcia isolada
basica). 0 transformador ficara permanentemen-

OSRAM; 5) imagem apenas para

estampa valida no produto; 6) Linha de alimen-
tacao elétrica; 7) Entrada; 8) Saida; 9) Ano;
10) Semana

@ MAnpodopieq ykaTaoTaoNG Kat EIoHoD
(n povwpévog 0dnyée):

2uvbéete pévo TuTto poptiou LED. To ¢pop-
Tio amevepyoroleitat 6tav n Tdon e§odou
(Uout) eivat katw amo 54V rj avw twv 240V.

Mnpodopies kahwdiwong (BA. eik. A,B):
O KATAOKELATTHG TOL GWTIOTIKOD EVBOVETAL
y1a TV KataMnAn obvdeon aywyou Tipoota-
mac Mnv ouvdéete petagy Toug TQ sEo&ouc
1 Toug quoésKTec LEDset 500 A mieplocto-
Tepwv povadwv. Mpooappoyr mapoxiq
peuucm)c péow akpodeTwv LEDset (BA. €1k,
aroé évav Baotkd HOVWHEVO avTL-
crrcn%ﬁ H povada udiotatat poviun BAGPn eav

1) orjning; 2) te-
punkt; 3) Anslut PE till hdljet eller PIN 4; kabel-

forberedelse; stick in; 4) Formgiven och konstru-
erad i Tyskland; Tillverkad i Bulgarien av OSRAM;
5) Bild endast avsedd som referens, iltigt ryck pé
produkten; 6) Natspanning; 7) Ingang; 8) Utgang;
9) Ar; 10) Vecka

@ Asennus- ja kdyttotietoja (eristdméaton ajuri):
Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin. Ali- tai
ylikuormitus tapahtuu, jos Upyt on alle 54 V tai
yli240V.

Kytkentatiedot (katso kaavio A B):

ime kédessd vastuussa
i saa kytked kah-
ta tai useampaa yksikkG lantGinin tai LEDSet-
péatteisiin. Lahdon virrans? EDset kyt-
kentdrimojen kautta (katso kaavm C, eS|m
eristetylld

olakpodexteg 21-27 '3
peopatoc. Mpappéc 21/27 (21/22-26/27) 2
LETOQ iEy. GUVOAIKO JIFKOG, XWPIG TIG HOVABEG.
Z1YOUPEUTEITE OTLEXETE ATTEVEPYOTTOITEL
TOV 08Nyo PEOW TOL BETIKOL TIOAOL.

DWTIOP6G EKTAKTNG QVAYKNG:

H napotoa tpododooia toxvog LED eiva
KATEMNAN yla GWTIOTIKA EKTAKTNG QVAYKNG,
oupdwva pe TiG 0dnyieg EN 60598 2-22 Kal
EN 61347-2-13, mapaptnua J

Texvikr uTtooTrEIEN:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) HAektpir) tpogodooia_ouvexolq
pevparog pe LED; 2) Znualo SoKIpng te;

3) Zuvdéate TO owhAva P E ot 0rjkn ) oto
PIN 4, poeToipacia kaAwdiov, wbroa-
1€; 4) Zxaélcwpoc KQl TEXVIKI) HEAETN OTN
Feppavm Kataokevdletal otn BovAya-
pia arnté v OSRAM; 5) H eikéva eivat
svélerlKn H éykupn ektOTwon eival gto
6) Aiktuo; 7) Eicodog; 8) E€odog;
9) EToc 10) EBéoua a

@ Installatie- en

ksikkd
kytkentdrimat 21-27 liitetaan sahkoverkkoon
Linjat 21/27 (21/22-26/27) maks. 2 m koko-
naispituus. Muistathan sammuttaa ajurin kayt-
tamalla L:aa.
Turvavalaistus:
Tama led-virtalahde soveltuu turvavalaistus
asennuksiin EN60598-2-22 standardin, liitteen
EN 61347-2-13 mukaisesti.

Tekninen tuki:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Tasavirtalahde led-moduuleille; 2) t-piste;
3) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai terminaaliin 4;
johtimen kuorinta; liitos; 4) Suunniteltu Saksas-
sa; Valmistanut Bulgarlassa OSRAM; 5) kuva on
vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on péte-
vd; 6) Verkkojénnite; 7) Sisdéntulo; 8) Ulostulo;
9) Vuosi; 10) Viikko

@ Installasjons- og driftsinformasjon (ikke-
isolert drev):

Koble kun til LED-lasttyper. Lasten blir koblet ut
hvis Ugyt er mindre enn 54 V eller mer enn 240 V.

ucties (niet-ge-
isoleerde driver):

Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. Het
vermogen wordt uitgeschakeld als Upyt minder
dan 54V of meer dan 240V is.

Informatie over bedrading (zie fig. A, B):

i (se fig. AB)
Lampeprodusenten har det endelige ansvaret
for korrekt PE-kobling. Ikke koble sammen ut-
gangene eller LEDset-terminalene til to eller
flere enheter. Justering av utgangsstrommen =
via LEDset-terminaler (se fig. C, f.eks. med en
isolert resistor). Enheten er

De fabrikant van het ver
uiteindelijk verantwoordelijk voor de juiste PE—
aansluiting. Sluit niet de uitgangen of LEDset
aansluitpunten van twee of meer eenheden
samen aan. Uitgangsstroom instellen = via
LEDset aansluitpunten (zie fig. C, bijv. door een
basis geisoleerde weerstand). De eenheid wordt
s de wordt
aangesloten op de aanslunpunten 21-27. Lei-
dingen 21/27 (21/22-26/27) max. 2 m totale
lengte excl. modules. Vergeet niet om de driver uit
te schakelen via L.

Noodverlichting:

Deze LED-stroomvoorziening is geschikt voor
noodverlichtings-ornamenten conform EN
60598-2-22; conform EN 61347-2-13 bijlage J.

Technische ondersteuning:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Constante stroom LED voeding; 2) t¢-punt;
3) PE met behuizing of PIN 4 verbinden; draad-
voorbereldlng, insteken; 4) Untworpen en ge-

in Duitsland; n Bul-
garije door OSRAM; 5) afbeeldlng slechts ter
informatie, zie geldig stempel op product; 6) Net;
7) Ingang; 8) Uitgang; 9) Jaar; 10) Week

@ Installations- och bruksinformation (oisolerat
drivdon):

Anslut endast laster av LED-typ. Lasten kopplas
bort om Uout ar under 54V eller dver 240V.

te danificado se for aplicada
terminais 21-27. Linhas 21/27 (21/22 - 26/27)
méx. 2 m de comprimento total excluindo os
madulos. Por favor, ndo se esqueca de desligar
0 acionador via L.

lluminag&o de emergéncia:
Esta fonte de alimentagdo LED é adequada para
lumindrias de iluminacdo de emergéncia de
acordo com a EN 60598-2-22; de acordo com
a EN 61347-2-13 Anexo J.

Apoio Técnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentagdo elétrica do LED por corrente
constante; 2) Ponto tc; 3) Ligar o PE a caixa ou
PIN 4; preparagdo dos fios; enfiar; 4) Design e
engenhana alemaes; Fabricado na Bulgana pela

‘mation (se fig. A,B):

Sist oxh slutligen ansvarar armaturtillverkaren
for en korrekt PE-anslutning. Koppla inte ihop
utgangarna eller LEDset-kontakterna fran tva
eller fler enheter. Instdllning av utgangsstrommen
= via LEDset kontakterna (se fig. C, t.ex. med en
grundisolerad resistor). Enheten gar sonder om
nétstrémmen ansluts till kontakterna 21-27. Den
maximal totala l&ngden pa ledningama 21/27
(21/22-26/27) & 2 m utan moduler. Tank pa att
sténga av drivern via L.

Nodbelysning:

Denna LED-spanningsfarsorjning ldmpar sig for
nddbelys-ningsarmaturer enl. EN 60598-2-22;
enl. EN 61347-2-13 Annex J.

Tekniskt stod:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

permanent skadet hvis stromnettet brukes ti
terminalene 21-27. Ledningene 21/27 (21/22-
26/27) maks. 2 m full lengde ekskl. moduler.
Vennligst husk & sla av driver via L.

Nodbelysning:

Denne LED-stramforsyningen er egnet for lys-
armaturer for ngdbelysning iht. NEK EN 60598-
2-22; iht. NEK EN 61347-2-13 vedlegg J.

Teknisk stotte:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstant stram LED stremforsyning; 2) tc-
punkt; 3) Koble PE til boks eller PIN 4; lednings-
forberedelse; skyv inn; 4) Designet og produsertl
Tyskland; Lagel hos OSRAM i Bul aria; 5) Bilde
kun for referanseforml, gyldig patrykk pa pro-
duktet; 6) Ledningsnett; 7) Inngang; 8) Utgang;
9) Ar; 10) Uke

Installations- og driftsoplysninger (ikke
isoleret driver):

Tilslut kun LED af belastningstypen. Belastningen
afbrydes hvis Ugut er under 54V eller over 240 V.

Anvisninger for ledningsfaring (se fig. A, B):
Lampemontgren er den endelig ansvarlige for
korrekt PE-tilslutning. Forbind ikke udgangene
il hinanden eller LEDset-klemmerne til to eller
flere enheder. Regulering af udgangsstram = via
LEDset-klemmerne (se fig. C, fx med en basal
isoleret modstand). Enheden skades permanent,
hvis netstrommen tilsluttes klemmerne 21-27.
Linjerne 21/27 (21/22-26/27) maks. 2 m fuld
lzengde eksklusive moduler. Husk venligst af
slukke driveren via L.

ing: Denne LED
egnet til fastgjort ngdbelysning iht. EN 60598-
2-22; int. EN 61347-2-13 Bilag J.

Teknisk assistance:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstant strgm LED stremforsyning; 2) t¢-
punkt; 3) Tilslut PE til kasse eller Pin 4; lednings-
forberedelse; tryk ind; 4) Designet og udviklet i
Tyskland; Fremstillet i Bulgarien af DSRAM
5) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa pro-
dukt; 6) El-net; 7) Input; 8) Output; 9) Ar, 10) Uge

OSRAM
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@ Informace k instalaci a provozu (neizolo-
vany ovladac):
Pripojte pouze LED zatéz. Zatéz je odpojena,
pokud je vystupni napéti nizsi nez 54 V nebo
vys8i nez 240 V.
Informace k zapojent (viz obr. A, B):
Vyrobce svitidla je zodpovédny za spravné
pripojeni ochranného vodice. Nepfipojujte
vystupy nebo LEDset svorky ke dvéma nebo
vice jednotkdm. Nastaveni vystupniho proudu
= pomoci LEDset svorek (viz obr. C, napf.
zakladni izolovany rezistor). Jednotka je trva-
le poskozena, jestlize je na svorky 21-27
pripojeno sitové napéti. Vedeni 21/27 (21/22-
26/27) max. 2 m pind délka bez modulu
fite driver vypnout if L

Nouzové osvélteni:

Toto LED napédjeni je vhodné pro nouzové
osvétleni s vlastnostmi dle EN 60598-2-22;
podle to EN 61347-2-13 pfiloha J.

Technickd podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Napajeni LED konstantnim proudem; 2) bod
méfeni teploty t; 3) Pripojeni PE k plasti nebo
vyvodu 4; pfiprava vodici; zatladent; 4) Projekto-
vano a zkonstruovano v Némecku; Vyrobeno
v Bulharsku spolecnosti OSRAM; 5) obrazek jen
jako reference, platny potisk je na vyrobku;
6) Sit; 7) Vstup; 8) Vstup; 9) Rok; 10) Tyden

@ VHchopmauys no MOHTaxy 1 UCToNb-
30BaHNI0 (HEM30NMPOBAHHBIN ApaiiBep):
MopkntoyaiiTe TONbLKO CBETOAVOAHbIE
ycTpolictea. OTK/I04EHIe Harpy3Ku npo-
WNCXOAWT TOMbKO B TOM Cnyyae, ecnn UBbix
onyckaetcs Huxe 54 B unn nogHumaetcs
Bbile 240 B.

ViHchopmaums o nposoake (cM. puc. A,B):
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBW/bHOE MOfCO-
eanHenne PE HeceT npoussoauTens cee-
TUNbHYKa. He coeanHsiiiTe Bbixoabl unn
knemmbl LEDset AByx v Gonee ycTpoiicTs.
PerynupoBka BbIXOJHOrO ToKa 4Yepes
knemmbl LEDset (cm. puc. C, Hanpumep,
C ncrnonb3oBaHneM 6a3oBoro 13o-
NMPOBaHHOTO PE3NCTopa). YCTPOCTBO
6yfieT Heo6PaTMMO NOBPEXAEHO, ecnut
ceTeBoe NuTaHne GyAeT MOAaHo K Knem-
mam 21-27. Nlunun 21/27 (21/22-26/27)
Makc. 2 M obLjas AnnHa, UCKI. Mopynu.
O6si3aTenbHO OTKIOYMTE ApaiiBep oT
CeTu C nomoLLpto thasHoro nposopa L.

ABapuitHoe ocBelLLieHme:

3TOT UCTOUHVIK NUTaHWS /15t CBETOAVOA-
HbIX OCBETUTENbHbIX I'IpVIGOpOE nogxogut
ana aBapVIpIHbIX CBETU/IbHUKOB COrnacHo
EN 60598-2-22; cornacHo EN 61347-2-13,
npunoxenue J.

TexHu4eckast NoaaepXKa:
www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) MuTaHne CBETOAMOLOB MOCTOSH-
HbIM TOKOM; 2) AATHK KOHTPONS Tenso-
Boro pexuma; 3) CoeguHeHne PE ¢
kopnycom un KOHT. 4; noarotoBka
NpoBOAA; BCTaBKa Haxxatuem; 4) Pas-
paboTaHo 11 CNPOEKTMPOBaHO B ep-
maHuu; CaenaHo B Bonrapum komna-
Hueit OSRAM,; 5) 3oGpakeHue Ncrosb-
3yeTcA TONMbKO B Ka4decTtse npumepa,
[eViCTBITENbHAS MeyaTb Ha MPOAYKTE;
6) MuTanue; 7) Bxop; 8) Buixog; 9) log;
10) Hepens

@ AknapartTbl OpHaTy XaHe KonaaHy
(OKLLIaynaHFaH KypbiiFbl eMeC)Typasibl
aknapar:

Tek LED KyaT TypiH KOCbIHbI3. Kyar,
erep 54B wamacblHaH TOMeH Hemece
Hemece 240B wamacblHaH XoFapbl
6onFaH Kesae ceHeq,.

Ceimpap >kyileci Typanbl aknapat
(A, B cypeTTepiH kapaHpi3): XKapblk
6epeTiH Kypan eHAipyLuici gypbic
PE 6aiinaHbICbl YLWiH 6acTbl xayan-
kep. KOHABIPFbIHBIH €Ki HeMeCe ofjaH
Ken LWbIFbIC KyaTbl »eHe LEDset

TepMuHanaapbiH Gipre KocnaHpla.
LLbIFbIC TOKTBI Kyiire kenTipy = LEDset
TepmuHanaapbl apkeinbl (C cypeTin
KapaHbI3, MbiCasibl, 6aCTbI OKLLayNaHFaH
Keflepri apkbinbl)xy3ere acagp! . Erep
aneKTp xenici 21-27 TepMrHanaapbiHa,
21/27 (21/22-26/27) xeninepiHe, 6apblHLLa
Y3bIHABIFbI 2 M MOAYNbAEPIHE KATbICTbI
KOMAaHbINca, KOHABIPFbI TYpaKThl
Typae icTeH weiraabl. Opaiisepai L
apKblibl BLIIPYAi eCTe caKTaHbI3.

Kayinciaaik >xapbiFbl: Ocbl LED Tok
ke3i EN 60598-2-22 yuwiH caitkec; EN
61347-2-13 J GenweriHe KaTbICTbl
KOMNAaHbINaTbIH Kayincisaik »apbiFbiH
6epeTiH Kypangap YLUiH >xapamapl.
TexHukanblk Konaay:

www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) TypaxTsl LED TOK Ke3i; 2) TR HykTeci;
3) PE GaiinaHbICblH KOprycka Hemece

obudowy lub do PIN4; przygotowanie prze-
wodu; nacisnij; 4) Zaprojektowano i skonstru-
owano w Niemczech; Wyprodukowano w
Butgarii przez OSRAM; 5) Obraz stuzy jedynie
jako przykfad, obowiazujacy nadruk znajduje
sig na produkcie; 6) Zasilanie; 7) Wejscie;
8) Wyjscie; 9) Rok; 10) Tydzien

Informécie o instaldcii a prevadzke (nei-
zolovany ovladac):

Pripdjajte len zataZenie typu LED. Vypnutie
zatazenia nastane, ak je hodnota Ugyt nizsia
ako 54V alebo vyssia ako 240 V.

Informacie o zapojeni (wd obr A B):
Konecnd ie PE nesie

gorebilir. Hatlar 21/27 (21/22-26/27), modiller
hari¢ tam olarak maks. 2 m’dir. Litfen surii-
ciiyd L aracilidi ile kapatmaya dikkat edin.

Acil aydinlatma:

Bu LED gii¢ kaynadi EN 60598-2-22 ve EN
61347-2-13 Ek J uyarinca acil aydinlatma
armatiirleri ile uyumludur.

Teknik destek:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynag; 2) t¢ dl¢tim
noktasi; 3) PE'yi kasaya ya da PIN 4 * e bag-
layin; kablo koruyucu; iterek yerlestir;
4) Aimanya’da dizayn edilip tasarlandi; OSRAM

vyrobca svietidla. Nezapajalte spolu vystupy
alebo termindly LEDset dvoch alebo viacerych
zariadeni. Nastavenie vystupného pridu = cez
termindly LEDset (vid obr. C, napr. pri odpore
so zékladnou izoldciou). V pripade pouzitia
hlavného vedenia na terminaly 21 — 27 dojde

PIN 4 kofbIHa KOCbIHbI3; CbIM [lalibIHAAY;
vepy; 4) lepmarusiga/xacanfan xeHe
xeTinpipinreH; Bonrapusipa OSRAM
XacaraH; 5) CypeT Tek Mbican peTiHae
GepinreH, >xxapamapl 6acblibiM eHIMAE;
6) AnekTp xenici; 7) Kipic kyar; 8) LLlbirbic
kyart; 9) XKbin; 10) AnTa

@ Beépitési és mikodtetési informacick
(nem szigetelt meghajtd):
Csak LED jellegi terhelést csatlakoztasson

k trvalému pos iu zariadenia. Vedenia
21/27 (21/22 - 26/27) mdzu mat maximainu
celkovt dizku 2 m bez modulov. Davajte
pozor na to, aby ste ovladac vypli cez L.

Nidzové osvetlenie:

Tento LED napédjaci zdroj je vhodny pre nu-
dzové svietidla v stlade s normou EN 60598-
2-22; v slilade s normou EN 61347-2-13
priloha J.

4 podpora:

A terhelés
meneti fesziiltseg (Uout) 54V alatt, vagy 240\/
felett van.

Vezetékezési informacio (Iasd A, B rajz):

A megfeleld foldelésért a Iampatest gyartdja

felelds. Ne parhuzamositsa tébb gyseg LED

kimenetét, vagy LEDset termindljat.

neti aram bedllitasa a LEDset termindlon

keresztill torténik (lasd C rajz, pl egy szigetelt
& A kesziilék haa

podp
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED napéjaci zdroj s konstantnym pridom;
2) bod merania teploty tg; 3) Pripojte ochranny
vodi¢ (PE) ku krytu alebo ku koliku 4; priprava
vedeni; vtlacit; 4) Navrhnuty a vyrobeny v
Nemecku; Vyrobila spolo¢nost OSRAM v
Bulharsku; 5) obrézok je len pre referenciu,
redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku;
6) ajanie; 7) Vstup; 8) Vystup; 9) Rok;

hélézati feszliltség a 21-27 termindlra keriil.
A 21/22 -26/27 reminalokon lévd vezeték
maximlis hossza 2 m. Ne felejtse el kikap-
csolni a meghajt dramkort az L segitségével.
Vészvildgitasi izem:

Atdpegység alkalmas vészvilgitasi tizemre,
EN 60598-2-22; according to EN 61347-2-13 J
fliggelék szerint.

Technikai timogatds:
www.osram.com, +49 (0)89- 6213 60 00

10) Tyzden

Informacije o namestitvi in delovanju
(neizoliran gonilnik):

Prikljucite samo LED vrsto obremenitve. Izklop
obremenitve se zgodi, ¢e Ugut je pod 54 V ali
nad 240 V.

Informacije o oZicenju (glejte sliki A, B):

Proizvajalec svetilke je koncno odgovoren za
pravilno PE povezavo. Ne prikljuujte skupaj
izhode ali LEDset terminalov of dveh ali ve¢
enot. Pri izhodnega toka = prek

1)A LEDt4 6g; 2) hé
egység; 3) Ctlakoztassa a PE terminalt
a késziilékhazhoz, vagy a 4. termindlhot;
4) Németroszagban tervezve; Gydrtja Bulga-
riaban az OSRAM; 5) az dbra csak illusztraci,
érvényes felirat a terméken; 6) Héldzat; 7) Be-
menet; 8) Kimenet; 9) Ev; 10) Hét

Wskazéwki dotyczace instalaci i uzytko-
wania (zasilacz nieizolowany):

Podtacza¢ wytacznie diodowe Zrédia Swiatta.
Zrddio Swiatta wytaczy sie, gdy Ugut wyniesie
mniej niz 54V lub powyzej 240V.

Wskazowki dotyczace okablowania (patrz rys. A B):
Producent o$wietlenia musi zapewnic osta-
tecznie prawidtowe podiaczenie przewodu
PE. Nie taczy¢ ze sobg wyj$¢ ani zaciskow
LEDset dwdch lub wigcej urzadzen. Nasta-
wienie pradu wyjsciowego = poprzez zaciski
LEDset (patrz rys. C, np.: zastosowanie rezy-
stora). Doprowadzenie napiecia do zaciskéw
21-27
urzadzenia. Maksymalna faczna diugosc
przewodow 21/27 (21/22-26/27) wynosi 2 m
bez modutdw. Proszg pamigtac, aby wytaczy¢
sterownik poprzez weisnigcie klawisza L.

Oswietlenie awaryjne:

To zasilanie diodowe nadaje sig do o$wie-
tlenia awaryjnego zgodnego z normg EN
60598-2-22; zgodnego z normg EN 61347-
2-13 Zatgcznik J.

Wsparcie techniczne:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt pomia-
ru temperatury Tg; 3) Podtacz przewdd PE do

LEDset terminalov (glejte sliko C, npr. pri
osnovnem izoliranem uporniku). Enota je
trajno poskodovana, e omrezno napetost se
uporablja za terminalov 21-27. Najvecja sku-
pna dolzina linija 21/27 (21/22-26/27) brez
modulov je 2 m. Ne pozabite izklopiti predo-
jacevalnik preko L.

Zasilna razsvetljava:

Tem LED napajainik je primeren za zasilno
razsvetljavo u skladu s EN 60598-2-22; u
skladu s EN 61347-2-13 Prilog J.

Tehnicna podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor tempe-
rature; 3) PE prikljucite na ohisje ali PIN 4;
Zica; pritisnite; 4) Zasnovano in izdelano v
Nemc¢iji; Narejeno v Bolgariji. Proizvajalec:
OSRAM; 5) Slika je samo za referenco, velja-
ven natis je na izdelku; 6 Napeljava; 7) Vhod;
8) Izhod; 9) Leto; 10) Teden

Kurulum ve isletim bilgisi (yalitiimamis
stirtict):

Sadece LED vyiik tiiriini baglayin. Uput 54V
altinda veya 240V istiinde olursa yiik kapanir.

Kablo baglantis bilgisi (bakiniz sekil A.B):

Aydinlatma armattirii tireticisi uygun PE baglan-
tist yapimasindan sorumludur. Gikislar iki veya
daha fazla tinitenin LEDset terminallerine bag-
lamayin. Gikis akimi ayan = LEDset terminalle-
ri ile (Bakiniz sekil C, Ornegin bazik yaltimis
rezistans yardimiyla). 21-27 terminallerine se-
beke voltaji uygulanirsa tinite kalici olarak hasar

Bulgaristan’da Uretildi; 5) resim
yalnizca referans amaglidir, gegerli baski diriin
lizerindedir; 6) Sebeke; 7) Giris; 8)Cikis; 9) Yil;
10) Hafta

Informacije o ugradniji i rukovanju (ne
izolirani upravljac):
Spojite samo LED vrstu opterecenja. Iskljuce-
nje opterecenja dogada se ako je Ugyt ispod
54 Vili iznad 240 V.

Informacije o oZicenju (vidi odlomak A,B):
Proizvodac svjetiljke je konacno odgovoran
za pravilan PE spoj. Nemojte spajati zajedno
izlaze ili LEDset prikljucke dvije ili vise jedi-
nica. Prilagodba izlazne struje = preko LEDset
prikljuaka (vidi odlomak C, npr. uz bazicno
izoliran otpornik). Jedinica je trajno ostecena
ako se mrezni napon primjeni na prikljucke
21-27. Maks. ukupna duzina vodova 21/27
(21/22-26/27) izuzev modula je 2 m. Ne za-
boravite iskljuciti pogonski sklop putem L
prekidaca.

Pomocna rasvjeta:

Ovaj LED izvor napajanja prikladan je za
svjetilike za pomocnu rasvjetu prema EN
60598-2-22; prema EN 61347-2-13, Prilog J.

Tehnicka podrska:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno is-
porucuije el. energiju; 2) tocka tc; 3) Spojiti PE
na kuciste ili PIN 4; priprema oZicenja; uta-
knuti; 4) Dizajnirano i konstruirano u Njemac-
koj; Proizvela tvrtka OSRAM u Bugarskoj;
5) slika sluzi samo kao referenca, vazedi ispis
na proizvodu; 6) Mreza; 7) Ulaz; 8) Izlaz;
9) Godina; 10) Tjedan

Instructiuni de montaj si operare (driver
neizolat):

Conectati numai sarcini tip LED. Deconectarea
sarcinii are loc dacé Uout (tensiunea de iesire)
este mai mica de 54V sau mai mare de 240V.

Indicatii de cablare (vedeti fig. A,B):

Producatorul corpului de iluminat este res-
ponsabil final pentru conexiunea PE cores-
punzatoare. Nu conectati impreund iesirile
sau bornele LEDset a doud sau mai multe
unitati. Setarea curentului de iesire = prin
intermediul bornelor LEDset (vedeti fig. C, ex.
cu o rezistenta de baza izolata). Unitatea va
suferi daune permanente daca bornele 21-27
sunt alimentate cu tensiune de retea. Lungi-
mea maximd a conductelor 21/27 (21/22-
26/27) este de 2 m, fard module. Va rugdm nu
uitati sd comutati sistemul de actionare prin L.

lluminat de urgenta:

Aceasta sursé de curent LED este recoman-
datd pentru ldmpi pentru iluminat de urgentd
conform SR EN 60598-2-22; conform EN
61347-2-13 Anexa J.

Asistentd tehnica:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent
continuu; 2) punct de control al temperaturii;
3) Conectati PE la carcasa sau la PIN4; pre-
gatiti cablurile; apasati; 4) Proiectat si dez-
voltat in Germania; Fabricat in Bulgaria de
cétre OSRAM; 5) Imaginea este doar orienta-
tivd, cea corecta se afld pe produs.; 6) Retea;
7) Intrare; 8) lesire; 9) An; 10) Saptamana

OSRAM



NHdopmaums 3a MoHTax 1 pabota (He
N30NMpaHo 3axpaHBaHe):

CBbp3BaiiTe camo CBETOAVOAHM ToBapu. Tosa-
pa ce uskntousa npu Uout nog 54V nnu Hag 240V.

ViHcTpyKums 3a okabensisaHe (Bux chur. A,B):
MpousBoanTenst Ha OCBETUTENHOTO TS0 €
KpaiHVSIT OTTOBOPEH 3a NPaBUIHOTO 3a3eMsi-
BaHe. He cBbp3BaiiTe 3aegHO naxoanTte unm
LEDset knemuTe Ha ABe Unm noseye yCTpoii-
cTBa. HacTpoiika Ha 13XoAHVst TOK = Ype3
LEDset knemute (Bux cur. C, Hanp. 4Ype3
130MMpaH peancTop). YCTPONCTBO € HarmbIHO
NOBPEeEeHO ako 3axpaHBalLoTO HanpexeHne
ce nogage kbM knemu 21-27. Mak. 2 m 6e3
Mopyna UsnocTHa Ab/KUHA Ha nuHun 21/27
(21/22-26/27). He 3abpassiiite fja uskno4nte
NyCKOBOTO YCTPOCTBO 4pes L.

ABapuiiHO ocBeTNeHMe:

Tosa cBETOAVOAHO 3axpaHBaHe e MOAXOASLLIO
3a aBapwiiH1 ocBeTUTenHM Tena crnopep EN
60598-2-22; cnopep, EN 61347-2-13 AHekc J.

TexHudyecka nogapbxKa:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) CBeToAMOAHO 3axpaHBaHe C MOCTOSIHEH TOK;
2) tc Touka; 3) CebpreTe PE kbM kopnyca nnn
PIN 4; 3a4ncTBaHe Ha NPOBOAHKA; BKapawTe;
4) MpoeKkTupaH 1 KOHCTPyMpaH B Mepmaxus;
MpousBeneHo B Bunrapus ot OSRAM; 5) us-
06paXkeHNETo e camMo 3a VHOPMALIS, TOYHO
n306paxeHne BbpXy NpoaykTa; 6) Mpexoso
3axpaHBaHe; 7) Bxop; 8) Maxop; 9) loanHa;
10) Ceamuua

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (isoleeri-
mata kontakt):

Uhendage ainult LED véimsustiiiibiga. Toide lillitatakse
vélja, kui Uyt langeb alla 54 V voi kerkib (ile 240 V.

Juhtmete paigaldamine (vaata joonised A, B):

Valgusti paigaldaja on I6plik vastutaja dige PE iihendu-
se loomise eest. Arge iihendage kokku kahe vi enama
mooduli véljundeid voi LEDset klemme. Véljundvoolu
reguleerimine = LEDset klemmide kaudu (vaata joonis
C, isoleeritud takistina). Seade puruneb jdddavalt, kui
toitejuhtmed iihendatakse klemmidele 21-27. Juhtme-
te 21/27 (21/22-26/27) kogupikkus max 2 m, ilma
mooduliteta. Palun liilitage juht vélja L kaudu.

Avariivalgustus:

See LED elektritoide sobib normatiivide EN 60598-2-22
ja EN 61347-2-13 Lisa J ndudeid téitva avariivalgustu-
se paigaldamiseks.

Tehniline tugi:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED piisivooluallikas; 2) tc-punkt; 3) Uhendage PE
korpusega vdi 4. kontaktiga; juhe ettevalmistus; vajuta-
ge sisse; 4) Disainitud Saksamaal; Valmistatud OSRAM'i
poolt Bulgaarias; 5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel
tootel; 6) Toitekaabel; 7) Sisenemine; 8) Valjumine;
9) Aasta; 10) Nadal

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (neizoliuotas
valdiklis):

Pajunkite tik LED apkrovos tipa. Automatinis atsijun-
gimas jvyksta jei jtampa Zemiau 54V arba auks¢iau
240V.

Laidy i$vedZiojimas/pajungimas (Zr. A, B pav.):
Sviestuvo gamintojas yra pilnai atsakingas uz saugy
izeminimo pajungima. Nejungti kartu dviejy jrenginiy
i8éjimo ir LEDset gnybty. I3€jimo srovés nustatymas — per
LEDset gnybtus (Zr. C pav., pvz., pagal pagrinding
izoliuotg varza). Jrenginys greicaiusiai bus sugadintas,
jei maitinimo srové pajungiama prie gnybty 21-27.
Maksimalus laidy ilgis neturi virSyti 2m. PraSome
iSjungti pavara naudojant L.

Avarinis apSvietimas:

Sis LED maitinimo Saltinis yra tinkamas avarinio
apsvietimo Sviestuvams, atsiZvelgiant j standartus:
EN 60598-2-22, EN 61347-2-13 priedas J.

Techniné pagalba:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) t¢
taskas; 3) Prijunkite PE prie déZutés arba 4 kontakto;
laido paruo$imas; jstumimas; 4) Dizainas ir projek-
tavimas atliktas Vokietijoje; Pagaminta Bulgarijoje.
Gamintojas OSRAM; 5) paveikslélis pateiktas tik in-
formaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra atspaus-
dinta ant gaminio; 6) Tinklo jtampa; 7) Jvadas; 8) I3-
vadas; 9) Metai; 10) Savaité

@ UzstadiSanas un lietoSanas instrukcijas (neizoléts
draiveris):

Pievienojiet tikai slodzes tipa LED. IzslegSanas slodzes
de| notiek gadijuma, ja Uout ir zemaks par 54V vai
augstaks par 240V.

Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A,B):
Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu PE
savienojumu. Nesavienojiet divu vai vairaku iericu
izejas vai LEDset spailes. Izejas stravas regulésana
= izmantojot LEDset spailes (skatiet att. C, piem., ar
pamata izolétu rezistoru). Piemeérojot tikla spriegumu
21. - 27. spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata.
Maksimalais kopgjais garums 21./27. (21./22.-
26./27.) linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Ladzu, iz-
sledziet ierici, izmantojot L slegu.

Avarijas apgaismojums:

Sis LED baroSanas avots ir piemérots gaismeklu ar-
kartas apgaismojumam saskana ar EN 60598-2-22;
saskana ar EN 61347-2-13, J pielikumu.

Tehniskais atbalsts:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) t¢ punkts;
3) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 4; vada sagata-
voSana; iespiediet uz iekSu; 4) izstradats un razots
Vacija; Razots Bulgarija. RaZotajs: 0SRAM; 5) Attéls
paredzeéts tikai informativos noliikos, speka esosas
norades uz produkta; 6) elektrotikli; 7) ievade; 8) iz-
vade; 9) gads; 10) nedéla

Informacije za instalaciju i rad (neizolovani drajver):
PrikljuCujte samo LED tip potro$aca. Do iskljucenja potroSaca
dolazi ako je napon Ugyt manji od 54 V ili veci od 240 V.

Informacije o oZi¢enju (pogledajte sl. A,B):

Proizvodac svetiljke je potpuno odgovoran za pravilnu PE
vezu. Nemojte povezivati zajedno izlaze ili LEDset termina-
le dve ili vise jedinica. PodeSavanie izlazne struje = preko
LEDset terminala (pogledajte sl. C, npr. prema osnovnom
izolovanom otporniku). Jedinica je trajno ostecena ako se
mrezni napon primeni na terminale 21-27. Maks. ukupna
duzina vodova 21/27 (21/22-26/27) izuzev modula je 2 m.
Ne zaboravite da iskljucite pogon koristeci L prekidac.

Pomocno osvetljenje:
Ovaj LED izvor napajanja je prikladan za svetiljke za po-
mocno osvetljenje prema EN 60598-2-22; prema EN
61347-2-13, Prilog J.

Tehnicka podrska:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) merna tacka
Tc; 3) Spojite PE sa kucistem ili PIN 4; priprema Zice;
ugurati; 4) Dizajnirano i napravljeno u Nemackoj; Proizve-
deno u Bugarskoj od strane kompanije OSRAM; 5) slika
samo za referencu, vazeca Stampa na proizvodu; 6) Mrezni
napon; 7) Ulaz; 8) Izlaz; 9) Godina; 10) Nedelja

@ |HhopmaLlisi No BCTAHOBMEHHIO Ta BUKOPUC-
TaHHIO (He i30/1bOBaHWIi G/I0K XXUBNEHHS):
Mip’epHyiiTe NnLLe CBITNOAIOAHE HABAHTAXKEHHS.
BUMKHEHHS HaBaHTaXKEHHS TPaNAETLCA AKLLO
Hanpyra meHLe 54B a6o suie 240B.

IHchopMmaLlist Mo enekTpuUYHiIi NpoBoALi (AUB. pyc.
BUpOGHWK CBITUNBHUKIB € BignoBiganbHUM 3a
HapiiiHicTb 3’egHaHHa 3 3emneio (PE). He
3’eqHyiiTe pasom Buxoay a6o LEDset TepmiHa-
nun gBox abo GinbLue NpucTpois. PerynioBaHHs
BWXIiAHOrO CTPYMY 3AjliCHIOETLCS Yepe3 LEDset
TepmiHan (gue. puc. C, Hanpvknag no 6a3oB.iit
isonauji pesucTopy). MNpucTpiit 6yae NOLWKomKe-
HO SKLLO BXiAHa Hanpyra 6yae npuknaaeHa o
Buxofis 21-27. MakcumansHo fo3BofeHa [o-
BXUHa Kabens, Wo nif’efdHyeTbCA [0 BUXOAIB
21/27 (21/22-26/27), cknapae 2m, BUKI0Ha0umn
[[OBXVHY Mofyns. O60B’A3KOBO BUMKHITL Aipaiisep
Bify Mepexi 3a jornomoroto asHoro gpoty L.

ABapiliHe OCBITNEHHS:

Llein 6nok »usneHHst ans LED e npupatHum ans
CBITU/ILHUKIB aBapiliHOro OCBITNEHHS Yy BiANo-
BigHocTi fo Hopm EN 60598-2-22; Ta y Bigno-
BigHocTi go EN 61347-2-1 3 opaTok J.

TexHiyHa nigTpUMKa:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) CeiTnogiogHwii 610K >XKUBNEHHs cTabinisosa-
Horo cTpymy; 2) Tepmoperynsitop; 3) INig’egHaiite
3a3emneHHst Ao kopnycy a6o Ao PIN 4; nigro-
TyiATe ApOTY; 3aTUCHITb iX; 4) Po3pobnexnii Ta
cnpoekToBaHuin B Hime4uuni; BurotosneHo B
Bonrapii komnaxieto OSRAM; 5) 306paxeHHs
BIIKOPUCTOBYETHCS NWLLIE SIK NPUKNaA, AifiCHNA
APYyK Ha npoaykTi; 6) Mepexi; 7) Bxin; 8) Buxia;
9) Pik; 10) TuxxaeHb
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